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VikO45 PRiZ GRUBU KULLANMA KILAVUZU
Vidali Baglantili Kablo Montaji 0

Kablo boyu (1) 12 mm agilarak, lletken kismi baglanti 12 mm
ucu yuvasina (2), baglanti ucu vidasi (3) gevsetilerek I——‘—IE
yerlestirilir. Kablo, baglanti ucu yuvasina (2)
yerlestirildikten sonra, baglanti ucu vidasi sikilarak
(3) kablo montaji tamamlanir. Kabloyu hareket
ettirerek siki bir sekilde yerine monte edildiginden ve
kablonun iletken kisminin, baglanti ucu yuvasinin
diginda agikta kalmayacak sekilde, yuva igerisine
yerlestirildiginden emin olunuz.

Montaj Sekli
Viko45 prizlerin kablo kanallarina gére iki farkl sekilde
montaj yapilabilir (Sekil 1 ve Sekil 2).

1- Kablo
2- Baglanti Ucu Yuvasi
3- Baglanti Ucu Vidasi

1) Cerceveli Montaj

1- Kablo kanalini (1) duvara uygun bir sekilde monte ediniz.
2- Priz Modliintin (3), kablo baglantilarini baglant semasina
uygun bir sekilde yapiniz

3- 2M gergeveyi (2) kablo kanalina yerlestiriniz

4- 2M Priz modiilinii (3) kablo kanalina (1) sabitlenen
gergeve (2) igine hafifge iterek yerlestiriniz

1) Kablo Kanall
2) Gergeve
3) 2M Priz Modiilii

NOT: Cergeveler kullanim aralarina gore tercihen 2M, Sekil 1
4M, 6M ve 8M cerceveler birbirine gegirmeli olarak
kullanilabilir.

2) Cercevesiz Montaj

1- Kablo kanalini (1) duvara uygun bir sekilde monte ediniz

2- 2M priz modlinan (2), kablo baglantilarini baglanti semasina
uygun bir sekilde yapiniz.

4- 2M priz moddilini (2) kablo kanali (1) igine hafifce iterek
yerlestiriniz

Teknik Ozellikler
+16A, 250 V ~

« Vida baglantili montaj tipi
llgili standartlara gére priz baglantilan icin kullanilan bakir kablo kesitleri ;

1) Kablo Kanali
2) 2M Priz Modiil

Sekil 2

En buyik

Beyan akimi Anma kesiti iletken gapi

1,5mm - 2,5 mm

Viko45 2M Toprakli Priz Uriin Gérseli

Devre ve Baglanti Semasi

Not: Devre ve baglanti semasi turuncu ve yesil toprakli priz icin de gegerlidir.
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Viko45 2M UPS Priz Uriin Gérseli

Not: Devre ve baglanti semasi kirmizi UPS priz igin de gegerlidir.

Viko45 2M Kapakli Toprakli Priz Uriin Gérseli

Not: Devre ve baglanti semasi kirmizi 45° UPS priz igin de gegerlidir.

Devre ve Baglanti Semasi
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- Garanti siiresi, riinin teslim tarihinden itibaren baslar ve siiresi 2 yildir.
- Garanti, garanti siiresi ierisinde ve Griniin imalat hatalarindan dolayi meydana gelebilecek arizalar kapsar
- Uriindin biitin parcalari dahil olmak tizere, tamami garanti kapsamindadir.Uriiniin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil
Tiiketicinin Korunmas Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dnme, b- Satis bedelinden indirim isteme,
¢ Ucretsiz onarilmasini isteme, d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullana bilir.
- Taketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini secmesi durumda satici ; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hig bir icret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimliidir. Tuketici icretsiz onanm hakkini iretici veya
ithalatciya karsida kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
-+ Tiketicinin, ticretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin ;
- Garanti siresi icerisinde tekrar arizalanmasi,

Tamiri icin gereken azami siirenin asiimasi,
- Tamirinin mimkiin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satic, iretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda tiiketici
malin bedel iadesini,
ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satic, tilketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilememesi durumda satici, iretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.
- Malin tamir siiresi 20 is gininti gecemez. Bu silre, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirme
tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giini icerisinde
giderilememesi halinde, tretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina
tahsisi etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirinde gecen siire garanti siiresine eklenir
- Uriintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasi, belirtilen gerilim, akim ve gevre sartlari disinda galistinmasi, kablo
baglantisinin kullanici kaynakli zarar gérmesi ve ayrica Griinin yangin, sel, deprem, yildinm vb. felaketlerden kaynaklanan durumlardan
etkilenerek anizalanmasi garanti kapsami disindadir.
- Tiketici garantiden dogan haklaninin kullanilmast ile ilgi olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildigi yerdeki tiiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine basvurabilir.
- Satici tarafindan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midrlagine basvurabilir.

- Uriinlerin montajindan nce enerjinin kesilmis oldugundan emin olunuz
- Elektrikli cihazlarin baglantisi ve montajt yalniza yeterlilik belgesine sahip teknik personel tarafindan yapilmalidir.

- Yeterlilik belgesine sahip olmayan kisilerin montaji ve miidahalesi sonucunda olusabilecek ariza, kaza ve kayiplarin tamami icin hicbir
sorumluluk kabul edilemez.

- Uriinlerin digme, kapak ve cerceve temizligini kuru veya hafif nemli bezile yapiniz. Alkol, kolonya, deterjan vb. kimyasallar kesinlikle
kullanmayiniz. Uriin enerji altinda iken islak temizlik yapmayiniz ve triini su ile temas ettirmeyiniz.

- Uriiniin bagh oldugu yiizeyin boyanmasi durumunda, tiriiniin kapak ve gergevelerini sokerek muhafaza ediniz.

- Tasima ve nakliye sirasinda iiriindi nemli veya islak ortamlardan uzak tutunuz.

- Sadece i¢ mekan kullanimi igindir.

+ CFL, LED veya in-rush iireten yiiklerde, in-rush yiiklerden dolayi isikli iiriinlerde kirpisma (flicker) sorunu olusabilir. Byle bir durumla
karsilasirsaniz, Griine harici bir nétr hatti cekmeniz gerekir. Uriin tizerindeki 1sigin bir bacagi faz girisinde, bir bacagi da cekilen nétre hattina
baglanmasi gerekir. islemler tamamlandiktan sonra iriin tizerindeki stk her konumda aktif caligir. Ayrintili bilgi icin misteri hizmetlerine
danisiniz

Panasonic olarak, insan ve doga arasinda kurulan dengeli bagin siirdrillebilir yasama saglayacagi katkinin bilincindeyiz. Strekli inovasyon ve
AR-GE calismalanimiz ile triinlerimizin tasan asamasindan baslayarak tretimi ve kullanimi sirasinda gevreyi olumsuz etkilemeyecek malzeme ve
teknolojileri tercih ediyoruz. Enerji ve dogal kaynaklarmizin daha verimli kullanilmasi igin gerekli énlemleri aliyoruz.

\ﬁ/ﬁu sembol elektrik ve elektronik ekipmanlarin ayri olarak toplanmasi gerektigini gosterir.
-—

Panasonic Musteri iliskileri
Degerli Musterimiz,

Sizlere kaliteli iiriinler sunmak kadar, kaliteli hizmet vermenin de 8nemine inaniyoruz. Bu sebeple almis oldugunuz driinlerimiz ile ilgili destek
ihtiyacnizda, Panasonic Miisteri lliskilerine 444 8456 numarali telefonumuzu arayarak ulasabilirsiniz.

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Tuirkiye
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

DANISMA HATTI
444 8456

ewtrpanasonic.com

info@trpanasor
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Screw Terminal - Wiring

Strip the wire (1) for 12 mm so that the conductor part
does not remain exposed, and insert the conductor
part to the terminal slot (2) by loosening the terminal
screw (3). After the wire is placed into the terminal slot
(2), tighten the terminal screw (3) to complete the
wiring. By rotating the wire, ensure that ifs securely
inserted in its place, and that the conductor part does
not remain exposed off the terminal slot.

Assembly Type

Viko45 Socket module connector module can be mounted
with cable trunkings in two different ways, with frame or
without frame (Figure1 and Figure2)

1) Assembly with Frame

1- Install cable trunkings (1) onto the wall properly.

2- Do wire connection of the socket module (3)
according to the connection diagram.

3- Place 2M frame (2) to the cable trunking (1).

4- Insert the socket module (3) by pusing slightly in
the frame (2), which is fixed on the cable trunking (1).

NOTE: 2M, 4M, 6M and 8M frames can be used
depending on preferably usage intervals by
interlocking.

2) Assembly without Frame

1- Install cable trunkings (1) onto the wall properly.

2- Do wire connection of the socket module (3)
according to the connection diagram.

3- Insert the socket module (3) by pusing slightly in
the frame (2), which is fixed on the cable trunking (1).

Technical Specifications
+16A,250 V ~
« Screw-type assembly

Biggest
Nominal section conductor
diameter

Rated current

1,5mm -25mm | 2,13 mm

Viko45 2M Earthed Socket Product Image

VIKO45 SOCKET GROUP USER MANUAL

1- Wire
2- Terminal Slot
3- Terminal Screw

1) Cable Trunking
2) Frame
3) 2M Socket Module

Figure 1

1) Cable Trunking
2) 2M Socket Module

Figure 2

Copper wire sections used for socket connections as per the appropriate standard;

Circuit and Wiring Diagram

Note: The circuit and connection diagram are also valid for orange and green earthed sockets.
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Viko45 2M UPS Socket Product Image

Note: The circuit and connection diagram are also valid for red UPS socket.

Viko45 2M Earthed Socket with Lid Product Image

Note: The circuit and connection diagram are also valid for red 45° UPS socket.

Circuit and Wiring Diagram

=

Circuit and Wiring Diagram

L
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+ Warranty period starts as of the delivery date of the product and it is 2 years.
+ Warranty covers the malfunctions likely to occur due to the manufacturing defects of the product and within the warranty period
+ The product including all of its parts is under waranty as a whole. If the product turns out to be defective, the consumer can use one of the
following rights stipulated in Article 11 of Consumer Protection Law no. 6502;
a- Withdrawal from the contract b- Demanding discount from sales fee
¢ Demanding free repair, d- Demanding the replacement of the sold one with a fungible one free from defects.
+In case the consumer chooses the right of free repair among those rights; the dealer is obliged to repair the product or have the product
repaired without claiming any fee under the name of replaced part fee, labor cost or for any other reasons. The consumer can also use the right of
free repair against the manufacturer or exporter. The dealer, manufacturer and exporter are jointly and severally liable for the usage of this right
by the consumer.
+In case the consumer uses the right of free repair and if the product
- fails within the warranty period again and
- the maximum period required for the repair is exceeded and

Authorized service station, dealer, manufacturer or exporter state that it's not possible to repair the product in a report, the consumer can
demand the return of the product fee,
fee discount at the ratio of the defect or the replacement with the one free of defects, if possible, from the dealer. The dealer can not reject the
demand of the consumer. In case this demand is not met, the dealer, manufacturer and exporter shall jointly and severally be held responsible
+ The repair period of the product can not exceed 20 business days. This period starts on the notification of the failure on the product to the
authorized service station or the dealer within the warranty period and from the date of delivery of the product to the authorized service station
out of warranty period. In case of not eliminating the product malfunction within 10 business days, manufacturer or importer is obliged to
dedicate another product with similar characteristics to the use of the consumer until the completion of the product repair. In case the product
fails within the warranty period, elapsed time is added to the warranty period
- Usage of the product contrary to the rules stipulated in user's manual, operating out of determined voltage, current and environmental
conditions, damage on the cable connection due to the user's fault and failure of the product due to the facts arising from the fire, flood,
earthquake, lightning and similar disasters are not under warranty.
« The consumer can apply to the arbitration committee for consumers or the consumer court where the consumer operations are made or in the
residential area for the disputes to be occurred regarding the usage of the rights arising from the warranty.
«In case the dealer doesn't provide this certificate of warranty, the consumer can apply to the General Directorate of Consumer Protection and
Market Surveillance of Ministry of Customs and Trade

+ Ensure that the power is cut off before the assembly of the products

+ Connection and assembly of the electrical devices should be carried out only by the technical personnel having certificate of competency.

+ No responsibility is assumed for the entire of the malfunction, accident and loss arising from the assembly or interference of the persons not having
the competency certificate.

- Use dry or slightly damp cloth to clean the buttons, cover and frame of the product. Never use alcohol, cologne, detergent or other similar chemicals
for cleaning. Do not perform wet cleaning do not contact the product with water when the product is energized

+In case the surface to which the product is connected is dyed, store the product by removing its cover and the frames.

- Keep the product away from the damp or wet environment during the transportation and shipping.

 is intended for indoor use only .

+ There may occur flickering problems on the illuminated products due to in-rush generating loads in CFL, LED or in-rush generating loads. In case you
experience such case, you need to install an external neutral line on the product. It's required to connect one pole of the light on the product to the
phase input and other pole to the neutral line installed. After the processes are completed, light on the product works actively at each position.
Consult consumer services for detailed information.

As Panasonic, we are aware of the contribution of a balanced relation established between human and nature to the sustainable life. Thanks to our
continuous innovation and R&D studies, we prefer materials and technologies that are not affecting the environment in a negative way during the
production and usage of the products starting from the designing phase. We take necessary measures to use energy and natural sources in a more
efficient way.

"R This symbol indicates separate collection of waste electrical and electronic equipment

Panasonic Customer Relafions
Dear Customer,
We believe in providing quality service to your as well as offering quality products.Therefore, you can call 444 8 456 to reach Panasonic customer
relations for support regarding the products you purchased.
Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / istanbul / Turkey
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

HOTLINE
444 8456

ewtr.panasonic.com

info@tr.panasonic.com
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BEDIENUNGSANLEITUNG DER VIKO45 STECKDOSENGRUPPE

Kabelmontage, Verbunden und Verschraubt
12mm

Isolieren Sie das Kabel (1) 12 mm ab. Platzieren Sie das
abisolierten  Leiterteil in das Klemmloch fir das
Verbindungsende (2), indem Sie die Schraube fiir das
Verbindungsende (3) lockern. Nachdem Sie das Kabel in \
das Klemmloch fir das Verbindungsende (2) platziert
haben ziehen Sie die Schraube fiir das Verbindungsende
(8) fest und schlieBen die Montage ab. Priifen Sie den
festen Sitz, indem Sie das Kabel hin und her bewegen.
Vergewissern Sie sich, dass der abisolierte Leiterteil
komplett im Klemmloch fiir das Verbindungsende sitzt.

Montageart

Die Viko45 Steckdosen werden in zwei unterschiedlichen
Arten in die Kabelkanale montiert (Abbildung 1 und
Abbildung 2)

1) Montage mit Rahmen

1- Montieren Sie den Kabelkanal (1) entsprechend der Wand.
2- SchlieBen Sie die Kabelverbindungen des Steckdosen
moduls (3) geméB dem Verbindungsplan an

3- Platzieren Sie den 2M Rahmen (2) in den Kabelkanal

4- Platzieren Sie das 2M Steckdosenmodul (3) in den
Rahmen (2), der sich im Kabelkanal (1) befindet und
driicken Sie es leicht an.

NOTE: 2M, 4M, 6M and 8M frames can be used

depending on preferably usage intervals by
interlocking

1- Kabel
2- Klemmloch fiir das Verbindungsende
3- Schraube fir das Verbindungsende

1) Kabelkanal
2) Rahmen

Abbildung 1

™

2) Assembly without Frame

1- Montieren Sie den Kabelkanal (1) entsprechend der Wand.

2- SchlieBen Sie die Kabelverbindungen des Steckdosen

moduls (3) geméB dem Verbindungsplan an 1) Kabelkanal

3- Platzieren Sie das 2M Steckdosenmodul (3) in den 2) 2M Steckdosenmodul
Rahmen (2), der sich im Kabelkanal (1) befindet und

driicken Sie es leicht an.

Technische Eigenschaften
+ 16A, 250 V~
+ Montagetyp mit Verbindung und Verschraubung

Abbildung 2

Kupferkabelquerschnitte fiir Steckdosenanschliisse geméB der entsprechenden Normen;

GroBter

Nennstrom Nennquerschnitt Leiterdurchmesser

16 A mm - 2,5 mm’

Produktbild der Viko45 2M Steckdose mit Erdung

Strmkreis und Verbindungsschema

z

Notiz: Der Stromkreis und das Verbindungsschema ist auch fiir die Steckdose mit oranger und griiner Erdung gltig.

3) 2M Steckdosenmodul

VKO

Produktbild der Viko45 2M UPS-Steckdose

Stromkreis und Verbindungsschema

-

Notiz: Der Stromkreis und das Verbindungsschema ist auch fiir die rote UPS-Steckdose gliltig.

Produktbild der Viko45 2M Steckdose mit Erdung

und Deckel

Stromkreis und Verbindungsschema

Notiz: Der Stromkreis und das Verbindungsschema ist auch fiir die rote 45° UPS-Steckdose giiltig.
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- Die Garantieleistung beginnt ab dem Lieferdatum und ist fiir 2 Jahre giiltig.
- Die Garantie umfasst die Schaden innerhalb der Garantiedauer, die auf Produktionsfehler zuriickzufiihren sind.
- Samtliche Teile dieses Produktes liegen im Garantieumfang. Im Fall, dass das Produkt Mangel vorweist, kann der Verbraucher It. dem 11 Artikel
der Gesetz-Nr. 6502 des Verbraucherschutzgesetzes von folgenden Rechten Gebrauch machen;
a- Den Vertrag auflésen, b- Rabatt auf den Verkaufspreis verlangen,
¢ Eine kostenlose Reparatur beantragen, d- Den Austausch mit einem mangelfreien Produkt verlangen,
- Sollte der Verbraucher vom Recht der kostenlosen Reparatur Gebrauch machen; ist der Handler verpflichtet ohne eine Vergiitung fiir
Arbeitskosten, Ersatzteilkosten oder Kosten unter irgendeinem anderen Namen die Reparatur durchzufiihren oder durchfiihren zu lassen. Der
Verbraucher kann vom Reparaturrecht gegeniiber dem Hersteller oder Importeur machen. Handler, Hersteller und Importeure sind von der
Ausiibung dieses Rechts gemeinsam verantwortlich.
- Wenn der Verbraucher von seinem Recht auf kostenlose Reparatur Gebrauch macht und das Produkt;
- innerhalb der Garantiedauer nochmals einen Mangel vorweist
- die Reparatur die maximale Reparaturfrist iiberschreitet

Sollte von der autorisierten Servicestelle, dem Handler, dem Hersteller oder Importeur ein Bericht erstellt werden, dass eine Reparatur nicht
méglich sei, kann der Verbraucher die Riickerstattung des Produktwerts,
einen Rabatt in Hohe des Mangels oder falls méglich den Umtausch mit einem gleichwertigen Produkt ohne Mangel beantragen. Der Handler
darf den Antrag des Verbrauchers nicht abschlagen. Von einer Nichterfiillung dieser Forderung haften der Handler, Hersteller und Importeur
gesamtschuldnerisch
-Die Reparatur des Guts darf 20 Werkstage nicht Giberschreiten. Diese Dauer beginnt innerhalb der Garantiefrist ab Eingang der Mitteilung bei der
autorisierten Servicestelle oder beim Handler, nach der Garantiefrist ab dem Eingang des Produkts bei der autorisierten Servicestelle oder beim
Handler. Sollte der Mangel der Ware nicht innerhalb 10 Werkstagen behoben werden, wird der Hersteller oder Importeuer bis zur Behebung des
Mangels dem Verbraucher ein Produkt mit dhnlichen Eigenschaften zur Verfiigung stellen. Sollte das Produkt innerhalb der Garantiefrist Mangel
vorweisen wird die Reparaturdauer der Garantiefrist zugefigt.
- Sollte ein Méngel des Produkts aufgrund einer Missachtung der Bedienungsanleitung, der angegebenen Spannung, Strom und
Umgebungsbedingungen durch den Verbraucher auftreten und bei Mangel aufgrund von Feuer, Uberschwemmung, Blitzschlag u. A. Katastropen
liegt dies nicht im Umfang der Garantieleistung.
- Der Verbraucher kann bei Unstimmigkeiten im Zusammenhang der Nutzung von seinem Garantierecht bei der Verbraucherschiedsstelle oder
Verbraucherschiedsgericht in seinem Wohnort aufsuchen.
- Sollte der Handler den Garantieschein nicht aushandigen kann der Verbraucher sich beim Zoll- und Handelsministerium, die Generaldirektion
fir Verbraucherschutz und Marktiiberwachung melden

«Vor der Montage stellen Sie bitte sicher, dass das Gerat ausgesteckt ist.

- Die Anschliisse und Montagen von elektrischen Geréiten diirfen nur von Personal mit Eignungszertifikat durchgefiihrt werden.

- Fiir Méngel, Unfalle und Verluste, die Montagen und Eingriffen von Personen, die nicht im Besitz eines Fahigkeitszeugnisses sind, auftreten wird
keinerlei Verantwortung iibernommen,

- Die Reinigung des Produkts wie Drehknopf, Abdeckung und Rahmen mit einem trockenen oder leicht befeuchteten Tuch durchfiihren. Auf keinen
Fall Alkohol, alkoholhaltige Fli 1 u. A. Chemikalien verwenden. Wahrend das Produkt am Strom angeschlossen ist, nicht mit einem feuchten
Tuch reinigen und die Beriihrung mit Wasser vermeiden.

- Sollte die Oberflache, an die das Produkt angeschlossen ist gestrichen werden, bewahren Sie das Produkt zusammen mit Deckel und Rahmen auf.

- Beim Tragen und wahrend des Transports halten Sie das Produkt von feuchten und nassen Umgebungen fern.

- Nur fiir den Gebrauch im Innenbereich.

Bei CFL, LED oder in-rush produzierenden Lasten, kann aufgrund der in-rush Lasten bei Beleuchtungsprodukten ein Flimmern (Flickern) entstehen. In
diesem Fall, miissen Sie eine externe neutrale Leitung zum Produkt ziehen. Ein Bein des Lichts auf dem Produkt muss zum Phaseneingang, der andere
muss mit der neutralen Leitung angeschlossen werden. Nach Abschluss der Vorgéinge wird das Licht auf dem Produkt in jeder Lage aktiv
funktionieren. Filr weitere Informationen wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Als Panasonic, sind wir uns der Notwendigkeit eines ausgewogenen Verhaltnisses zwischen Mensch und Natur fiir nachhaltiges Leben, bewusst. Wir
bevorzugen aufgrund unserer stindigen Innovation und F&E Studien, begonnen bei der Gestaltung bis zur Herstellung und Anwendung, Materialien
und Technologien die die Umwelt nicht negativ beeintrichtigen einzusetzen. Wir treffen samtliche MaBnahmen um die Energie- und Naturquellen so
effizient wie méglich zu nutzen.

E/ Dit symbool geeft aparte afvalinzameling van elektrische en elektronische apparatuur aan.

Panasonic Kundenbetreuung
Sehr Geehrter Kunde,
Wir sind davon iiberzeugt, dass eine qualitativ hochwertige Service genauso wichtig wie qualitativ hochwertiger Produkte ist. Wenn Sie
Hilfe bei unseren Produkten benétigen, konnen Sie sich gerne unter der Telefonnummer 444 8 456 an Panasonic Kundendienst wenden.
Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Tiirkei
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44
HOTLINE

444 8456

ewtr.panasonic.com
info@trpanaso
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WHCTPYKLUIMA NO NPUMEHEHWIO TPYIMNbl COKETOB VIKO45

BuiHTOBas KabenbHaa cbopka

Mpu BCKpbITUM Kabena AnvHoi (1) Ha 12 MM
NPOBOAALLAA YacTb NOMELAeTCA B rHe3A0 pasbema (2)
COEAVHUTESbHBI BUHT (3) yCTaHaBNMBAETCA NyTem
ocnabnenws. Mocne nomeleHnA kabena B rHeano
pasbema (2) cbopka kabena sasepliaeTca
3aTArMBaHMeM BUHTa pasbema (3). Y6eamTecs, 4To
Kabesb HafIeXHO 3aKPensieH Ha MecTe, nepemeLan
Kabenb, 1 4TO NPOBOAALLAA YacTb Kabena HaxoanTcA
BHYTPU pasbema, YTo6bl KOHeL, pagbema He Gbin
OTKPBIT 32 NPeAenamm rpaHnLibl pasbema.

Tun MoHTaxa
Po3seTku Viko45 MOryT GbITb YCTaHOB/NEHbI ABYMA

pasnUYHbIMK Cnocobamm B COOTBETCTBUM C KaGenbHbIMM

KaHanamu (PucyHok 1 1 PucyHok 2).

1) PamouHas ycTtaHOBKa

1- YcraHoBuTe kabenbHblii kaHan (1) Ha cTeHe
COOTBETCTBEHHO

2- MopcoeanHnTe KabenbHbie pasbeMbl K rHe3A0BOMY
MO0 (3) B COOTBETCTBIN CO CXEMOV MOAKIOHEHNA
3- MomecTute pamy 2M (2) B KaBENbHbIi OTOK

4- BeTasbTe WTekepHbiii Mopysb 2M (3) B KaBesbHbiii
NOTOK (1), cnerka BaaevB ero B pamy (2)
MPUMEYAHVE: Pamku MOTyT 6bITb MCNONb30BaHbI
B3a1MO3aMEHAEMbI B COOTBETCTBUM C X

obnactamu ncnonb3osaHua, 2M, 4M,
6M 1 8M Kagpamm

2) be3pamHan yctaHoOBKa

1- YcTaHoBUTE KaBenbHbIi Kaan (1) Ha cTeHe
COOTBETCTBEHHO.

2- MoacoeanHnTe KaBenbHbIE Pagbembl K THE3L0BOMY
MO0 (2) B COOTBETCTBU CO CXEMOW MOAKIIOHEHNA
3- YcTaHosuTe Moaynb rHeana 2M (2), cnerka Baasue
ero B KabenbHbIin kanan (1),

TexHuuyeckne XapakTepucTukmn
+ 16A, 250 B ~
* Tvn BUHTOBOrO MOHTaXa

HOMUHAIbHbI HomuHanbHoe

TOK. ceveHne AvameTp

NpoBOAHUKA

1,5MM -25 MM

M306paxeHne 3a3emneHHon posetkm Viko45 2M

12mm
PELEN,

1- nposoa
2- CnoT KoHua coenHeHuA
3- CoeauHUTeNbHbIN BUHT

1) KabenbHblin kKaHan

2) Pamka
3) LWTekepHblit
moayns 2M
Ourypa 1
1) KabenbHblit kaHan
2) MHean0B0# MoayNb 2M
Qurypa 2

MepHbie kabenbHble ceyeHus, NCnonbayemble A PO3ETOK B COOTBETCTBUI C COOTBETCTBYIOWMIA CTaHAAPTaMY;
Haubonbwmin

Cxema v cxema NoAKoYeHna

-

Mpumeyanme: Cxema 1 cxema NoAKIIOYEHWNA TakXKe OTHOCATCA K OPaHXXEBOiA U 3eNeHON PO3eTKe C 3a3eMIEHNEM.

ViKO

WN306paxeHue poseTku UBIM Viko45 2M

Mpumedanme: Cxema 1 cxema NOAKIIOYEHUA TaKXKe OTHOCATCA K KpacHoit poseTke VBT,

Viko45 2M KpbliTas 3a3emneHHasn po3eTka
M306paxeHne npoayKTa

Viko45 2M 45° 3a3emneHHas poseTka
M306pasxeHve npoayKTa

Cxema 1 cxema nofKoYeHnsa

L.

Cxema 1 cxema NoaKtoYeHns

MpumeyaHue: Cxema u cxema NoAKNMIOHEHNA TakKe OTHOCATCA K KpacHoii poseTke BIM 45 °.

o
&
(]
[ ]

vy Panasonic

- TapaHTUiiHbIl CPOK HAUMHAETCA C MOMEHTa AOCTABKI MPOAYKLIIV, fUAl MEXaHVNECKWX U3AenHii - 5 eT.
- [apaHTIA PaCPOCTPAHAETCA Ha HEMCNPABHOCTIA, BO3HUKAIOLIE BBUAY NPOM3BOACTBEHHBIX ACEKTOB B TEUEHYE rapaHTIIHOTO CPOK
+ FapaHTUiiHble 06A3ATENbCTBA PACMIPOCTPAHSIOTCA Ha BECh TOBAP, BKIIOUAs! BCE €ro YacTu. B Cnyuae BbiABNeHia AedekTa ToBapa noTpe6uTeNs umeer
NPABO BOCTIONb30BATHCA OAHIM M3 HUDKEYKA3aHHbIX MPAB NOTPEGUTENs, ykasaHHIX 8 cTatbe 11 3akoHa Ne 6502 O npasax noTpe6uTens:
a- OTKa3aTbCs OT 4OroBOpa, b- MoTpe6oBaTb CHIKEHME NPOAAXKHO LieHbi TOBapa,
¢ MoTpeGoBarb GecrnatHbiii PemoHT, d- MoTpeGoBarb 3ameHbl NPOAAHHOE TOBAPa Ha MCMPABHbI TOBAP
+ B nyuae ecnin noTpeGuTen 13 ykasaHHbIX NP M36MPaeT NPaso Ha BbINONHeHYe GECTATHOrO PEMOHTa, MPOAABEL 06A3aH BbINONHUTb PEMOHT
W1 MPYBNeUb CTOPOHHIE OpraHy3aLIy /1A BLINONHEHIA PEMOKTa ToBapa Ge3 TPeGOBaHIA CTOUMOCTY 3aMeHeHHbIX UacTelt Wi APyriiX PACXOfOB,
BHE 3BUCUMOCTY OT HaUMeHOBaHIA. TOTPeGUTENb MMeeT NPaBo MOTPE6OBATH BLINONHEHIUE GECTaTHOO PEMOHTa OT MPOU3BOAUTENS WK
3Kenopepa. MPoAaBeL, NPOM3BOATENb U KCTIOPTEP HECYT CONMAAPHYIO OTBETCTBEHHOCT 38 CTIONIb30BAHME 4aHHOTO Npasa NoTpe6uTenem
+ B Ulyuae ecu, HECMOTPA Ha CTIONIb3OBAHME NOTPEGUTENeM NPaBa Ha GECTUIATHI PEMOHT, B CBA3 C TOBAPOM BOSHYKAET:

TI0BTOPHaA HEMCMIPABHOCTb B TeueHMe rapaHTUIHOTO CPOKa;
- MpeBbilLeHYe MaKCUMANBHOTO CPOKA, HEOBXOANMOTO [t PEMOHTa;
- B cnyuae yBeAOMIRHYA O 3aKTK0UeHII ABTOPU30BaHHOM TeXCNYXGbi, NPOAABLIA, NPOM3BOAUTENS WM FKCMIOPTEPa O HEBOIMOXKHOCTI PeMOHTa,
BHINONHACTCA BO3BPAT CTOMMOCTY TOBapa MOTPeGUTeNio,
NOTPE6UTENb UMEET NPaBO NOTPEGOBATb CHIDKEHIA CTOMMOCTH NPOMIOPLVIOHIIHO AEKTY WK, EC/IM BOIMOXKHO, 3aMeHy AdeKTHOrO TOBapa Ha
KauecTBeHHbIli ToBap. MPOAABEL He MMeeT NPaBo OTKa3aTh B TPeGOBAHNM NOTPEGUTENA. B Cyuae He BbiNONHeHUA TpeGoBaHIs noTpeGuTens,
NPOAABEL, NPOM3BOAVTENb M 3KCTIOPTEP HECYT CONMAAPHYIO OTBETCTBEHHOCTb.
+ PeMOHT TOBApOB HE MOXET NpeBbiLLaTh 20 PaGouitx AHei. JlaHHbIli CPOK HAUMHAETCA CO AHA MOCTYMNIEHVA B TEXCTYX6Y Ui NPOAABLY
YBeAOMEHIs 06 HEMCNPABHOCTIA TOBAPA, ECN ATICTBUTENIEH FaPAHTMIiHbIi CPOK TOBAPA, I CO AHA CAAUM TOBAPA B TeXCTYXGY, C/N rapaHTUiiHbIi
CPOK He AeliCTBUTeNeH. B yliae ecnin HeMCNPABHOCTb TOBApa He YCTPaHAGTCA B TeueHye 10 AHelt, MPOM3BOAVTENb WM MMMOpTep ToBapa o6A3aH
NPE/ACTaBUTH NOTPEBUTENIO AHANONUHBIA MPOAYKT Ha CPOK A0 3aBEPLIEHIA PEMOHTa HENCTIPABHOTO NPOAYKTa. [apaHTUiiHbIli CPOK NPOAeBaETCA
Ha CPOK, 3aTPaYeHHBI Ha PEMOHT TOBAPa B TeueHMe rapaHTUIHOTO CPOKa.
- HecoB/oAeHIe NONOXKEHMIA N0 SKCTNyaTaLyi TOBAPa, yka3aHHbIe B PyKOBOACTBE M0 SKCTUTYaTaLytH, SKCMUTyaTaLWs C HapyLUCHIIEM YKa3aHHOTO
HanpAXeHs, TOKA M YCTIOBIIA OKPYXKAIOLEVi CPefibl, NIOBPEXIEHHE KaGENbHbIX COEAUHEHNIA 110 BUHE NOTPEGUTENIA, KPOME TOTO, HENCTPABHOCTb
NPOAYKTa B pe3y/ibTaTe NOapa, HABOAHEHNR, 3EMTETPACEHNS, NIOPAXEHI MOMTHUEIH 1 MIOA0GHIX NPUPOAHBIX KATACTPOGD, He BKIOUEH! B
rapaHTUiiHoe oGecneveHie.
- MloTpe6uTen MMeeT NPaBo OGPATUTLECA B apGUTPasKHYIO KOMVCCUIO W CyA MO 3aLLMTe NPaB NOTPEGHTENA N0 BCem PasHOTACAM, BOSHUKAIOLLMM B
CBA3YI C UCTIONb3OBAHVIEM OTPEGUTENEM NPAB, BHITEKAIOLMX M3 FAPAHTUIHOTO OBecreveHIs
+Byuae e Npopasely He 0BecrieuviBaeT AaHHbii OKYMEHT rapaHTMIIHONo OBecrievenits, NoTPeGUTeNb UMeeT NPpaso o6paTUTLC B MMaBHyio
AUPEKLYMIO PHIHOYHOTO KOHTPOMA 1 3aUNTH NPaB NoTe6yTeNeit MIHIICTEPCTBa TOPTOBA 1 TaMOKeHI

< Tlepe/ HauanoM MOHTaXKa yBEAUTECh, YTO OTKIOHEHO SEKTPONUTaHHe.

+ TOAKNIOYEHYE 1 MOHTaX 3NEKTPOMPUGOPOB AOMKHbI BINONHATLCA TOBKO KBANMOULNPOBAHHBIMU TEXHIYECKUMM COTPYAHUKAMM

+ KOMNaHWA He HeceT Kakoii-NGO OTBETCTBEHHOCTY B OTHOLIEHUY aBapWIii, HECHACTHBIX ClyYaes WM yliep6a, BOSHVIKILETO B pe3ynbTaTe peMoHTa 1
MOHTa)a NPOAYKTa HEKBANGULIAPOBAHHbIMA NLAMIA

+ QUVCTKy KHOMOK, KPBILLIKIA 1 PaMKVi MPO/YKTa BLINONHANTE NI IOMOLLM CYXOI W Cerka BNaxHOM TPANKu. KaTeropuuecky 3anpeujaetca
VICTIONb30BATb AKOTONb, OAIEKOMNOH, MOIOWLME CPEACTBA 1 APYTHIE XVIMUYECKME BELLeCTBa. He BLINOMHANTE BaXHyIo OMCTKY MPOAYKTa,
HaXOAALLErocA NOA HANPAXEHIEM, U PeAyNPeXaaiiTe NonasaHie Boabl B MPOAYKT.

« Tp¥ OKpacKe NOBEPXHOCTH, Ha KOTOPOI yCTaHOBNEH MPOAYKT, CHUMUTE paMKyt 1 KpbILLIKY MPOJYKTa 1t 06ecrneybTe 3aluTy oT NonaaHis Kpacki,

+ Bo BpeM# TPaHCMOPTUPOBKIA 1 NepeMeLLeHIA NPOfyKTa 06eCrieybTe 3aliuTy OT BRaXHbIX AN MOKPbIX BPEs,

« TPOAYKT NPefHa3HayeH 1A VICMIOb30BaHIA TONbKO BO BHYTPEHHIAX NOMELLIEHISX.

+u3-3a Harpy3ok ot CFL, LED unv 6pocKoB MOWLHOCTI B CBETOBOI MPOAYKLIAN MOXKET BOHUKHYT Ipo6Niema MepLaHms. B Takom criyuae Heo6Xoaumo
MPOMIOXMUTb HAPYKHYIO HEMTPanbHYI0 NMHMI0. OfiHY YaCTb U3enua HeO6GXOAMMO MOAKMIOUUTD K BXOAY Ha dasy, a APYrylo YacTb - K HeTpanbHo
JMHUN. TIOCNe OKOHUaHIA AEMICTBUA CBET Ha M3AENMM Gy AT FOPETb CTabUIbHO B K06OM NONOKEHMM. [NA NONyYeHIA NOAPOBHON MHAOPMALMM
obpatuaitect B CyxGy CBA3N C KMEHTaMM.

l/‘ Panasonic 1 okpysaiolas cpena

Panasonic oCo3HaeT CBOM BRNA B OGECTIEHEHHIA YCTOMUMBLIX YCTIOBMI KU3HH, OCHOBAHHbIX Ha GaNaHCe YENIOBEYECKOii ACATENHOCTI 1 MPUPOAbI
BRarofiaps MOCTORHHbIM MHHOBaLWAM 1 paspaboTkam HUOKP Ha Beex Tarax CO3aaHIA MPOAYKTA, HauMHas C paspaBoTKi POAYKTa, KOMMaHNS
0ecrieuMBaeT MCMONb30BaHIE MATEPUATIOB 1 TEXHOMOVIA, He OKa3blBAIOLLYIX HEFATVBHOE BIVIAHIE Ha OKPYXKAIOLLYIO CPeRy Kak Ha CTaAMin
NPOV3BOACTBA, TaK 1 Ha CTa/Mi NoTpeGAeHIA. KoMnaHyel CnoNib3yloTca COOTBETCTBYIOWME Mepbi AnAl ObecrieveHua Goree MPOAYKTUBHOTO
ICTIONb30BaHVA SHEPFETUYECK/IX 1 PUPOAHBIX PECYPCOB.

"Rl faHeiit cuMBon yka3bisaeT, uTo SMEKTPUUECKIE M 3NEKTPOHHbIE NPUBOPBI AOKHI COBMPATLCA OTACNBHO.

Otaen CeAselt C K eHTaMy KomnaHuu Panasonic

YBaXkaeMble KVEeHTb,

Mbl BepUM B TO, UTO BaXKHO NPEOCTaBNATL HE TOMLKO KaueCTBEeHHYIO NPOAYKLVIO, HO 11 KauecTBeHHble ycnyri, 03T noHagobutca
noziAepxKa AnA NPUOGPETEHHOI NPOLYKUMK, Bbl MOXETE NO3BOHUTL Ha HOMEP MO OOCYKNBAHWNIO K 444 8 456.

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. AS.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktey

Kc: +90 216 564 55 44

TOPRUAR THYA
444 8456

ewtrpanasonic.com




